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MEVLANA DEGISIM PROGRAMI PROTOKOLU

MEVLANA EXCHANGE PROGRAMME PROTOCOL

Bizler, asagida imzalari bulunan yiiksekogretim kurumlart olarak, kurumlarimiz arasinda
Mevlana Degisim Programi kapsaminda isbirligi yapmay1 kararlastirmug bulunmaktay:z.

As being higher education institutions having signatures below, we have agreed on
collaborating between our institutions in the scope of Mevlana Exchange-Programme:

2547 sayil Yiiksekgretim Kanunu ve 28034 sayili ve 23 Adustos 201 tarihli Mevlana Degisim
Programina ligkin Yénetmelik ve Mevlana Degisim Programi Kapsaminda Yiiksekogretim
Kurumlarina Aktarilacak Tutarlarin Kullanim, Muhasebelestirilmesi, Yapilacak Odemeler
lle Igili Diger Hususlara Iliskin Esas ve Usuller ile konuyla ilgili diger mevzuata uygun bir
bicimde, asagida yer alan alanlarda, belirtilen faaliyetlerde ve kararlagtirilan sayilarda,
Sgrenci ve Ggretim elemam degisiminde bulunmaya karar veren kurumlar olarak, Mevlana
Degisim Programu kapsaminda yer alan ilke ve kosullara eksiksiz bir bicimde uymay: ve
degisimi gerceklestirmeyi taahhtit ederiz.

As being institutions agreed on student and academic staff Exchange, we undertake to
concur with the principles and conditions set forth in Mevlana Exchange Programme and
accomplish the exchange in compliance with activities and numbers of students/academic
staff and in line with “Higher Education Law (No: 2547)", “Regulation on Mevlana
Exchange Programme” (No: 28034 - Date: 23 August 2011) and “Principles and Procedures
on Use, Accounting of the Amounts to be Transferred to Higher Education Institutions
and Other Relevant Matters On the Payments to Be Made in the Scope of Mevlana
Exchange Programme” of Mevlana Exchange Programme.

Bu Protokol, 01/06/2018 tarihinde iki asil niisha olarak yapilmis olup, 2023 yihna kadar
gecerlidir.
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OD: Ogrenci Degisimi SE: Student Exchange

Alan kodu Derece Yiiksekogretim Kurumu Toplam
Field code’ Degree Higher Education Institution Total
g 2
il On Ogrenc Degigim
Kod Ad Lisans Lisans I;z?ksek Doktora Gonderen Kabul eden i Sayiss Stiresi (Ay)
B Associate | Bachelor £3dizy Home 5z Student Exchange
e Field Name - Degree Degree MA ol Institution S Numbe Duration
r (Month)
Turizm ve Otel fareign Kai_atamqnu ]
Yénetimi Lang. And University 4 months or
0463 Tone-tlml 3 Professional Foreign 8 months
' Mou”sm an . - 1 2 1 1 ard ‘Carrier Un. Lang. And 7 (1 term or
S vl | Kastamonu Professional 2 terms)
Unﬁéi;rssigy Carrier Un
Isletme ve Ybnetim Foreign 4 Kastamonu
Bilimleri Lang. And Bniversity | =4 months or
04.0 . Business Studies. Profe‘ssional For{éign' 1~ 8 months
Management 1 2 1 1 Carrier Un. Lang,And 7 (1 term or
Science Kastamonu Proféssional 2 terms)
University Carrier Un
Foreign Kastani@m}
P Lang. And University ' 4 months or
- Iktisat _ Professional Forefgn-..-.- 8 months
‘ Economics 1 2 1 1 Carrier Un. Lang. And~ 7 (1 term or
Kastamonu Professional 2 terms)
University Carrier Un |
. I Foreign Kastamomu/
Diller ve Filoloji Lang. And University? 4 months or
09.0 Ilh]lmlerl s Professional | Foreign™. 8 months
- -anguages and . | 2 1 1 Carrier Un. Lang-=And 7 (1 tegm or
Philological Sciences -y 2
Kastamonu Professional 2 terms)
University Carrier Un
Foreign Kastamonu
Uluslararasi Lang. And University 4 months or
146 iliskiler Pro_@ssional Foreign 8 months
International 1 2 1 1 Carrier Un. Lang. And 7 (1 term or
Relations Kastamonu Professional 2 terms)
University Carrier Un
Diger — Sosyal Foreign Kastamonu
Bilimler Lang. And University 4 months or
14.9 Others- Social Profe.ssionai Foreign 8 months
Sciences 1 2 1 1 Carrier Un. Lang. And 7 (1 term or
Kastamonu Professional 2 terms)
University Carrier Un




OEH: Ogretim Eleman: Hareketliligi ASM: Academic Staff Mobility

Bers el Ogretim Yiiksekigretim Kurumu
er_.s‘ eriien ';;J . ) Haftalik
Alan veya é}es: Higher Education Institution Dénem Olarak D afiali )
. e ayisi . ers Saati
Alan Kodu Faaliyetler Toplam Siire
: i Number - Weekly
Field Code Field of of Gonderen Kabul eden Tot_al Du!‘atlnn Course
Tea(‘!li.n.g {)r Academic Home Institution Host Institution in Period Hour
o Activities Staff
r\r{tglz? V.e el Foreign Lang. And Kastamonu 2 haftadan 3
S i Professional University Ead
043 Tourism and 2 Carrier Un : aya xKadar 6
’ Hotel l Fagighgang And 2 weeks to
Kastamonu Professional Carrier =
Management University Un 3 months
ﬁ!.etm? ¥e Foreign Lang. And Kastamonu 3 haftadan 3
B_‘:flet]‘m_ Professional University aya kadar
04.0 Bll:; esrsl 2 Carrier Un. Foreign Lang. And I 6
g i ; :: Kastamonu Professional Carrier =1 i
Studies, University Un 3 months
Management
Foreign Lang. And Kastamonu 2 haftadan 3
iktisat Profe_ss!m:aa! University aya kadar 6
14.3 Economics 2 Carrier Un. Foreign Lang. And "J.w -
Kastamonu Professional Carrier L R
University Un (yanthi
Diller ve Filoloji Foreign Lang. And | Kastamonu > haftadan 3 ‘
Bilimleri Professional University ko
Languages and 3 Cariiar Un ) aya Kadar 6
Uy l’hilqu:icuI - ' Foreign Lang. And 2 weeks to
H‘cienc; Kastamonu Professional Carrier = i
' ) University Un 3 months
Foreign Lang. And Kastamonu 2 haftadan 3
. adan >
!‘Ij!ulfvlflraram Professional University aya kadar
14.6 { ls)l = | 2 Carrier Un. Foreign Lang. And " kst 6
PAESTISLIONG Kastamonu Professional Carrier ..‘wee i
Relations University Un 3 months
D}ger — Sosyal Foreign Lang. And | Kastamonu 2haftadan 3
Bilimler ) Professional University tead
14.9 Others- Social 2 Carrier Un. Foreian L And aya kadar 6
' Sciences RHegn g < 2 weeks to
L e Kastamonu Professional Carrier . :
University Un 3 months




